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Урок 2. Самаритяне и строительство Второго Храма

   И стали люди той страны подрывать силы народа 
Иуды и отпугивать их от строительства. (Эзра 
4:4)



  

Самаритяне

 САМАРИТЯ́НЕ 
 шомроним, в, שומ	רונ�ים)
Талмуде кутим; 

 самоназвание шамрим, 
буквально `хранители` 
и более полное — 
шамрим ал ха-эмет, 
`хранители истины`)

 Обитали в Шомроне 
(Самарии)



  

Самаритяне (продолжение)

 ТаНаХ: Самаритяне – 
потомки языческих 
племён, куфийцы, 
переселённые в Шомрон 
ассирийцами, 
перенявшие у евреев 
множество обычаев.

 произошло в 722–721 гг. 
до н. э., во время 
изгнания евреев в 
Вавилонию. 

 их "Храм" был на Горе 
Гризим.



  

Самаритяне (продолжение)

 Самаритяне: потомки Иосифа и его 
сыновей Эфраима и Менаше, хранители 
настоящей Торы и её языка.



  

Самаритяне (продолжение)

 Ассирийские источники: 
большинство населения Самарии не 
было изгнано, а поселенцы 
образовали высший слой общества; 

 таким образом обе этнические 
группы сыграли роль в 
формировании самаритян. 



  

Самаритяне в ТаНаХе
 В правление последних царей Иудеи 

сохранившиеся жители бывшего 
Израильского царства продолжали 
поддерживать связь с Иерусалимом и 
Храмом

 Самаритяне, или стражи ещё не были 
отдельной религиозной группой. 

 Пророк Иермияху, 31:5: Ибо будет день, 
когда стражи с гор Эфрайимовых 
возгласят: "вставайте и взойдем на 
Цийон, к Г-споду, Б-гу нашему!" 



  

Самаритяне в ТаНахе
 Пророки, Млахим II, 17
 (24) И привел царь Ашшурский (людей) из 

Бавэла, и из Куты, и из Аввы, и из Хамата, и из 
Сефарвайима, и поселил (их) в городах (близ) 
Шомерона вместо сынов Исраэйлевых. И они 
овладели Шомероном, и поселились в городах 
его. 

 (27) И повелел царь Ашшурский, сказав: 
отправьте туда одного из священников, 
которых вы изгнали оттуда; пусть идут и живут 
там, а он научит их закону Б-га той земли. 

 (41) Народы эти чтили Г-спода, но служили 
идолам своим. Да и сыновья их и сыновья 
сыновей их до сего дня поступают так же, как 
поступали их отцы.



  

Самаритяне в ТаНахе (продолжение)

 Ктувим, Эзра, 4
 (2) И подошли они к Зеруббавэлу и главам 

семейств, и сказали им: "Мы будем строить с вами, 
ибо, как и вы, мы обращаемся к Б-гу вашему и Ему 
приносим жертвоприношения со времен Эйсар-
Хаддона, царя Ашшурского, который привел нас 
сюда". 

 (6) А по воцарении Ахашвэйроша, в начале 
царствования его, написали они навет на жителей 
Йэудеи и Йэрушалайима.

 (23) Тогда, как только содержание письма царя 
Артахшасты было прочитано Рехуму и Шимшаю, 
писцу, и их сообщникам, пошли они тотчас же в 
Йэрушалайим к Йэудеям и насильно 
приостановили их работу. 



  

Самаритяне в ТаНахе (продолжение)

 Ктувим, Эзра, 5
 (3) В то время пришел к ним Татнай, наместник 

Заречья, и Шетар-Бознай, и сообщники их, и сказали им 
так: "Кто дал вам приказ строить этот дом и возводить 
эти стены?" 

 (6) Содержание письма, которое послал Татнай, 
наместник Заречья, и Шетар-Бознай, и его сообщники 
Афаресаи, что в Заречье, к царю Дарэйавэшу. 



  

Самаритяне в ТаНахе (продолжение)

 Ктувим, Эзра,6
 (6) А ныне, Татнай, наместник Заречья, Шетар-Бознай и 

сообщники их, Афарсэхи Заречья, – прочь оттуда! 
 (11) И мною дан приказ, что у всякого, кто изменит это 

повеление, вынуто будет бревно из дома его, а сам он 
будет поднят и повешен на нем, а дом его будет 
превращен за это в руины. 

 (13) Тогда Татнай, наместник Заречья, Шетар-Бозенай и 
сообщники их тотчас же сделали соответственно тому, 
что прислал царь Дарэйавэш, как сказано было. 



  

Самаритяне в ТаНахе (продолжение)

 Ктувим, Нехемия, 2
 (19) И услышал (об этом) Санваллат из Хорона и 

Товийа, раб Аммонитский, и Гэшэм Арави, и 
насмехались они над нами, и оскорбляли нас, и сказали 
они: "Что это за дело вы делаете? Не против ли царя 
вы восстаете?". 

 (20) И сказал я им в ответ: "Б-же небесный, Он даст нам 
успех, а мы, рабы Его, встанем и отстроим. А вам нет 
ни доли, ни милости, ни (доброй) памяти в 
Йэрушалайиме". 



  

Предпосылки конфликта

 Вожди местного населения с подозрением встретили появление в 
Иерушалаиме вернувшихся из Вавилона иудеев.

 Очевидно, они опасались возрождения сильного еврейского 
государства которое могло бы в будущем угрожать их интересам.

 Самаритяне: мы потомки еврейского народа.
 Евреи: самаритяне – это язычники.



  

Иосиф Флавий о конфликте
 Текст книги Иосифа Флавия 

«Иудейские древности» – 
свидетельство конфликта. 
(Книга 11, гл.4, 7,8)

 XI,8,7: «И всякий, кто 
среди иерусалимцев 
обвинялся в нарушении 
предписаний касательно 
пищи, или в осквернении 
субботы, или в каком-либо 
другом нарушении этого 
рода, бежал к сихемцам и 
уверял, что его без вины 
изгнали.»



  

История конфликтов
 Ссора с Александром 

Македонским
 В 128–127 гг. до н. э. 

Иоханан Гиркан 
захватил и разрушил 
Шхем и Самарию 
(наказание за 
поддержку врагов в 
войне против 
Хасмонеев)



  

История конфликтов (продолжение)

 Противопоставлял
и себя евреям во 
времена римлян

 После разрушения 
Второго Храма 
были 
большинством в 
Эрец-Исраэль

 Подвергались 
гонениям со 
стороны христиан



  

История конфликтов (продолжение)

 Поддержали арабское завоевание, но мумульмане 
и крестоносцы устраивали резню

 Турецкие завоеватели вырезали целые общины
 Заставляли переходить в ислам
 XVIII в. – выкуплена гора Гризим



  

Самаритяне и евреи в наше 
время

 1842 г. главный раввин 
Иерусалима Аврахам 
Хаим Гагин  признал 
самаритян ветвью народа 
Израиля, чтобы спасти от 
насильственного 
перехода в ислам

 В Государстве Израиль 
построен квартал в 
Холоне

 Отношения с 
самаритянами 
ухудшились после 
инцидентов с 
пособниками 
террористов



  

Самаритяне и евреи в наше 
время

 Меж двух огней – 
паспорт 
израильский, но 
работают и учатся – 
у палестинцев

 Друзья Израиля и 
Палестины

 2003 г. – на блок 
посту израильтяне 
застрелили 
самаритянина по 
ошибке

 Самаритянин Надер 
Цадке (26) помогал в 
терактах



  

Конфликты прошлого сегодня
 Самаритяне времён 

Эзры и Нехемии и 
сегодняшние арабы: 

 Евреям не 
разрешают строить 
свой Храм.

 С 1948 г. до 1967 г. 
евреии не могли 
даже подойти к 
Котелю.

 Храмовая гора 
закрыта для евреев и 
сегодня.



  

О чём мы говорили?
 Самаритяне называют себя ...
 Культовый центр расположен на горе ....
 Появились в Эрец-Исраэль во времена 

правления ...
 Называют себя потомками колена ... и ...
 Самаритяне хотели помешать строить ...
 Продолжать строить Храм разрешил царь ...
 От насильственного перехода в ислам 

самаритян спас ...
 В Израиле живут в городе ...
 Восстанавливать Второй Храм мешали 

самаритяне, а подходить к Котелю не давали ...



  

И в заключение...

Так сказал Г-сподь Ц-ваот: народ этот говорит: "Не 
пришло время, (не) время построенным быть дому Г-
сподню". И было слово Г-сподне через Хаггайя, 
пророка, сказано: Время ли вам самим сидеть в домах 
ваших крытых – а дом этот разрушен? (Хаггай, 1:2-4)



  

Спасибо за внимание!

Лехитраот!

Следующая лекция 
2.12.2007/22 кислева 5768  в 11:00


